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lat onnistuivat tavallisen hyvin,
vaikka kaupungnlla oli wvaikka
minkilaisia “keim¢ja”. Kaupun-
gille oli laitettu isoja katukul-
kueita, sitten laskegtiin nel;a lai-
vaa vesille sam paivana: kol-
me Rolph'in veistimolta ja vksi
Hammondin veistamélta,
Osaston viime tyokokouksessa
oli paljon tarkeitd asioita joista
keskusteltiin. Sitten wvalittiin
virkailijat ensi vuosineljanneksel-
le. Valituiksi tulivat seuraavat:
Organiseerajaksi A. Saari, poy-
takirjuriksi Matt Lassila, rahas-
tonkirjuriksi J. Kerttula, rahas-

MAATA MYYTAVANA.

Jos haluatte ostaa maata ldhelld
Winlock'ia, kirjoittakaa minulle, niin
mielelldn. ilmoitan teille maista, vii-
destd eekkeristi aina vilteen sataan
eekkeriin,

L. R. QUILLEN,

Winlock, Wash.
Lifkettd jatkuvasti hoitavat Mrs.
Quillen ja Mr. T. Elliott.

Myytiavina

“Poortitalo” myydain halval-
la paikkakunnalta poismuuton
takia hyvilla maksuehdoilla. Ha-
lulliset kysykiada tarkemmin osot-
teella: MOOSES TOIVONEN,
912 E. Heron St., Aberdeen,
Wash.

MAA MYYTAVANA
40 eekkeria hyvii
eekkerid viljelyksen
tien varrella, 8 mailia likimiiselta
asemalta, hyvii maitoasema, 1 maili
kouluun ja posti tuodaan kaksi ker-
taa viikossa.

16 pédti karjaa, 11 lypsdvad leh-
Indi, hevosta ja kanoja; Kkaiken-
moisia tyokaluja; hedelmatarha, mar-
japensaita; navetta; 8
talo; autotalli, kanahuone

alankomaata,

a8 alla, kaunti-

-»
o

huoneen
ja hyvid

iso

saa Kkir-
KETO, --|
(23)

Hyva Leipﬁl

Alnoa paikka Wilkesonissa mistd
voitte saada maailman kuulujsaa
KULTA MEDALLI JAUHOJA
—— a-—-
KRONE LEIMA JAUHOJA
M. J. B. KAHVIT
on parhaita kahvia maailmassa Jotka
voi tyydyttad jokaista kahvin
kadyttd Jad.
JOHN E. AHO.
WILKESON,

vesi. - Enemmin tietoja
jottamalla: ANDREW
Eagleton, Wash.

WASH

§ HALUTAAN TIETOJAE

2 e e

Haluni olisi saada tieto vanhasta|
toverista JACK PAULIN, jonka kans-
ga olin Norjassa 14 vuotta sitten ja|
pari vuotta myohemmin hian tuli ti-|
hiin maahan Chicagoon siskonsa
Manda Paulin luokse. Jos ei hin it
$2 satu huomaamaan
ei ole elossa, niin
hinen tahi siskonsa

niaiti riv
oivoisin
toverin

jonkun
oftavan |
timin huomioon ja toveruucella an!

|
l
| 1
{
»ja, t'!1.
I

tiedon alla olevalia
nimi Janne Haapajoki;
John Jackson, Box
C., Canada.

t aisi
Vanha

kyinen:
Anyox,

oso'teella: |
ny- |
lf)ﬁ.i
B.

SEURAAVAT HENKILOT
KiX TAl HAKEKAA KIRJEEN-
NE TOVERIN KONTTORISTA

Westman, Ja
Matti

Ranta,

Viaini
Limnell,

Fanny Blom,
cob Eld, John
John Toivonen, Hugo
Wirkkula. Matti Lahti,
Wm. Hansen, Kalle Koski,
Nurmi, Chas. Asikainen,
minen, Henry Mackey, Rocy
berg, K. G. Nyman, Sam Sederman. |

W.

Werner

Jos mainitut henkilot
titi hwvomaisi, niin pyydetiin
jonkun hyvintahtoisesti heille
mauttamaan.

Konttori.

REUMATISMI ...

Kivat jaioissa ja Kisien nivelissi sekd
¥limalkaan Koko ruunmiissa, oval Kaikki
reumatismin tuntomerkkeja. Tama
tanti on yleinen kansalaistemme Kes-
kundessa taialli, johtuen ilmastosuh-
feista y. m.

Kun kipu kaivaa lihaksia ja muuttun
toisesta runmiin gsasta toiseen kutsu-
taan siti Kuume-reamatismiksi.  Kun
taas kolotus ilmenee jasenissi kKulsu-
taan S&itd kroonilliseksi reuamatismiksi,
Ja kun tuntuu Kovaa kivistiavid Kipna ja

Toverin

Jalat ajettuvat on se leinii eli nk. kihlid, |

Lukekaa mitd timAi mies sanoo:
Arvoisat Herrat: Kiitos Kkirjeestinne
ka sain vastaanottaa eilen, jossa ky-
te josko olen saanut vastianoitaa ne
Mikkeet jotka tilasin teilti, niin nyt mai-
nitsen etti olen saanut ne ja myos naut-
tinut ne teidin siintijenne mukaan . Nvt
saan lausua teille tuhannet kiitokset tei-
din erinomalsesta lilikkeestiinne, sekii
rehellisyvdestinne, Lilikkeet oli niin hy-
viit jotta ei voi rahalla parempla saada,
l‘l!ill olen nvt alvan terve mies. Iin tiedd
thld kertaa tilata wusia YaikKkeitd,
.‘ en tarvitse, vaan kalkkia jotka Kér-
givit Reumatismisti kehoitan tilaamaan
teldidn kuuluisia hyvii lalikkeitinne,
Plirsl Kunnioituksella, Vietor Miiki.

Erikoisliike No. 450 on erinomainen
lidke yllamamittuihin kipuilliu Knu- |
kauden hoitoon kuuluu suuri pulle lii-
kettd, rasia pillerid Ja Indi-voide ulko-
naisesti voideltavaksi,

Tilatkaa liikemairiys No, 4150, lihe- |
fetiin postissa lihetyskulut suoritet-
hmn $2.25 hinnasta..

. —Lig Apteekkl on suurin—
“m.a.w kki Yhdysvalloissa—

1.' r.a.u-uoo-. Superior, Wis. anﬁ
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suus (omiteaan Mrs, V Ll]Oid, Mrs '

Las: la, Mr, /Hill, Anderson,
A S an, M. cassila, Henry Paa-
$O j. Mrs \viiiams, ja huvitol-
miki ntaan k.ikki entiset.

H weja t.as tiedossa. Iinsl
laua itaina  naytellaan kappul;
“Ra kautta ;a politilkkaa”. Sitte |
27
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kul\ou}utug kay

Saari, l\lf'imat joutuvat tekemaan kalkkl?ystév&llistml puuhiin, Los An-

osaston tyot, |
Osastossamme oli taysinmak-
jasenia kuukausiraport-
tia tayttaessd 77, mutta osasion |
keskimdarin 13

. Missd ovat nuo 80—60 ja-
senta jotka eivat kay kokouksis- |
fsa eivatka juuri ota paljonkaan |
losaa tommintaan? Ovatko he|
taloudellisista syista’? |
ovat vilinpitimattomia. |

I'E1, he

L: psilla on useampia kappalei- !-Hcillc ¢l ole” viela sosialistinen

ta % irjoteltavana, joten
tule' at  pitamaan pian
naut ntorikkaamman iltaman kuin |
on " iela Eurekassa saatu.
pale ta “Pobhjalaisia” myos
jote! aan. Naista ilmotetaan
vert: sa myohemmin .
E.. malta olla viela
mat:. 1 siita tarmokkaasta toimin-
nast . jota ompeluseuramme on
osot anut nytkin, Vime 1lta-
mist kin voitoksi  saatin
sata dollaria, Ompeluseurassam-
me ommivat melkein kaikki
reka 1 suomalaiset naiset, lukuun-
otta iatta joitakin aarimmaisen
inno <kaita  hajottajia, mustia
ja h ormaita, Tubkaa emannit oi-
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tullessanne nekin,
viela ole yhtyneet
taistelurintamaan.
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katkki olisi kuollutta; e
uutisia Toverissa eika mi-
muutakaan helisevaa ole
taisten mielissa, paattaen
mit1  ymparilla tapahtuu.
koska mina nyt olen
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Tov rin avulla.
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tani puoleensa nima “vapauden-
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teita kaikkia
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3 p:na olivat ompeluseu-
nyyjaiset,
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tulot henevat
dollaria.
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ittaa mvvskennellea! Anne- |
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o tictenkimn karsn sellaisesta
i viela jontua pahorhin selk-
siinkin, kunhan “otkut
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hajotuksen
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tahtoisivat voittad estect j.l. olla
'mukana yhteistyossa,
Agitatsioni-toirnikuntakin he- |
lepo-unestaan ja paatti ryh-|
tarmokkaasti  toimimaan. |
tehtavakseen ru-|
se¢ jarjestimaan ohjelma- !
sunnutnai-illotksi, koettaen
ne vaibtelevikst ja moni-

rasi
tva
Ensimaiseksi
i'l.‘:-i
iltoja
saada
Suomalaiset sosialistit ovat
toimeenpanna  suuret |
syys-juhlat 31 p. elokunuta ja 1—|
2 p. $yyvskuuta monipuolisella ja
joten ti-
on muistoonpantava, Silloin |
koskaan, me, tyon raskaan
juhlimme, tyonpaivan

_}nn;
raatajat,
kunniaksi,
Mutta on ennemminkin jotain
lerinomaista ja suuremmoista,
Hll\ itoimikunnan kokouksessa

i

tuoda haalille Xkaunita kukkia
ja niin paljo kuin kantaa jaksaa.
dd-
paukahti:
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siella  rakkaassa synnyinmaas- |
samme, “pileakaupungissa’. Kap- |
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punakaartilaiset v.m. (kat-
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ipnolueen miljoonan
vaalingitatsionirahastoon
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Miakela
Westebe
Kivi
Svrjila

Uusitalo

Gronvall

Kskelin
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\Washineton, D, C

residentt

19 p. het-
Wilson on
tyominrsterin  pojan,
{ luutnantti Joseph B, Wilsonin ia
thinen kanssaan peliluolan
distustarkastuksessa kiinnijout u-
neen Juutnatti Charles ;
n tuomion kolmen kuu-
Hewdit Ii'H.lllll—
kst armeijasta, |
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I na puolueen jisenena pidan |

usen  kurittomuuden
stkst  loukkaavana,
tanut olla sita taman
mainitsematta,. muuten
jolist jarjeston taholta vahan
{dett va silmalla tillaista puolue-
vast ista hommaa ja pantava sil-
le sdku  mahdollistimman  pian.
Fn vt thmettele ollenkaan miksi
taal 1 taannoin kirjeenvathtajalle
anne ttimm saheksumislause, kun
hin mamitsi  jostain  radikaali-
suue esta;  sits katkkit  atkanaan
selv 3a. 'Fhka tasta minakin saan
prcfestin’, vaan ei auta, kun
asia kerran silla tolalla ovat
Jehu,
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San Francisco

It an minua havettda, kun aina
vilin paasta kysvtaan  etta,
“mil sikahan viime atkoina et
jole lFoverissa paikkakunaltamme
kirje tuksta 7" Tekisi mielent ky-
.\'.'i miksi ollaan niin saamatto-
fmia Taalla ollaan niin valmiit
tois*1  svvttamaan, ia toiselle
teht vat tvontimaan. Itse koete-
taar paasta mahdollisimman va-
ha Siten tehtavat jakautuvat
epasaannollisesti; muuta-

| naista,

vilite-|

|
]

1

|
|
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‘niminen mies.
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TAJINA,

19 p. hemak. Mike
kenkienkiillotushikkeen o
mistala on ottannt palvelukseen-
kenkien kullottajaksi  kaksi
Toinen tvtoista on vaa-
toinen tummatukkainen.

kenkienkiillotustvaohon
ottamiseen selittaa Sito
ctta miehia

Tacoma,

Sa

1a
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sen. nvkvi-

_,‘-ill on ollut mahdoton saada so-

1't|:‘1'|\'l-h!k.w-cn vietvijen kiillotta-
nen tilalle.

“Vakm)jia;; ﬁmgittu
L.os Angelesissa

(True translation filed with
Astoria, Ore., July 20, 1f
12 of the Act of Ort.

l.os Cal, 19 p. hei-
nak. Hallituksen poliisiviran- |
omaiset vangitsivat kolme mies- |
ta ja vhden naisen svvttien hei-!
ta asevelvollisuuslain estamisek- |
st salaliittoutumisesta ja vakoi- |
lemisesta  wviholliselle, Kaikki |
vangitut ovat eristettyini. Van- |
gitun naisen nimi on Mrs. Mary
Neal Goetz, 28 vuotias ja kuu- |
luu Santa DBarbaran hienostaon. |
jossa hinen viitetaan toimineen |
asevelvollisten varva- |
Santa Barbarassa ninikiin |
vangittu Georze . Larum i
jonka viitetain o- |
levan osalhisen sielld saksalais-
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hanta “vakoilulain™ rikkomisesta,
Kolmas  vangituista miehista,
Gilbert Van Spange nimeltdin,
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The New Umomstm
Julkasua vangittiin

(Tme translation filed with the TPostmaster |
Astoria, Ore., July 20, 1915 reguired
Act n! Oct. 1912.)

\I].-
kun han
anomassa
kaupungin poliisi-
vastaan, jotka oli-
hinen | juikasemasta
Unionist” himig

at

as

6th,
Seattle, 19 p. heinak.
minuuttia’ sen jalesti
ollut oikeudessa
estetunomiota
viranomaisia
vat estianeet
“The New
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'vilkko lehted, jonka ilmestymis-

Postmaster |

— She- |

vimnatrokauksesta 3 kuukauden | »
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Yhdessi matkuees- |

sakotettu
W]?.]_‘
Co:aa |

-'-.'mu-;
hattuvhtiot olivat hankkineet |
SOt- |
valmistusta |

ksan beloralaisen |

jal
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tapauk- |

raitiotie-

18 . heinak. |
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44 turvaavaa estetuomota han! uln at konsulit yksinomaan kau-
{oli anonut, eika saanut, vangit- p'{lll‘;l{l lihettilditd, joiden tuli
tiin Walter C. Smith ja vietiin|tukea ja edistaa kotimaansa ehn-

' kaupungin “vankilaan.
| kirjottanut pari kirjasta,
lon kisitellyt “sabotagea”,
ta vangitsemisen
kaupungin
selittaneet, tapahtuiko
| minen sen johwdosta.

enpenkin, Ensiksi Smith
:;:iuiin asunnostaan talossa 1718
pohjois-avenuella, jolloin van-
| kilaan aietiin | Smithin veli ja
| Rov-nimiset sisarukset, scka toi-
miteiussa “kotitarkastuksessa”
takavarikoitiin 1. W, W.
kirjdallisuutta. Vangitut

kin vapautettiin, jolloin

| C.
| sanaansa vastaan, hantd vastaad
Lkun ei nostettu mitain
| Sen jalesti Smith vangittiin
'mistamassaan liquity  Printing
{Co:n kirjapainossa 1906
| nuella, oli painettu “The
New Unionist” nimista viikko-
lehtea.  Smith vapautettiin
kin jalesta kun nii selittivat
| poliisit viranomaisille oli

| kuutettu, ettei The New Unio-
vritetd enaan ulosantaa.
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Co:mn
Tal-
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War-
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Fquity  Printing
esitettiin  tuomari
imanin oikeudessa anomus
ltuomiosta  polisipaallikko
[ renin The New
| nion

kieltimiseksi
istin
1.  Festetuomion anomuksessa
| sanottun, etti Iur“i&ii'fiii“i]\'liﬁ 0-
tli uhannut omavaltaiststi estaa
The New Unionistin

fmasta ja siten

Tuomari Tal-
man paatteli kuitenkin, etta kos-
poliisiviranomaisten

| K1€n vastaisestl.

 ka
anottua

antaa,
oikeussa-

niita, nin
el voida
astur ulos
vangittiin hinet.

Temslanvo_m rakenne-
taan ilman nauloja
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lkun Smith

hista

Iin-
on ra-
padatenauloja (-
vesille Englanmn
Saavutuksen ar-
uutta aika-
tekotavassa. Lai-
levyt kun kiinnite-
hehkuvalla sihkosu-

Talla
rakentamalla voidaan val-
latvoja noin 20 tai
prosenttia  Ilyhcemmassa  ajassa
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stmainen joka
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ctelaranmk

v arlla -
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en

“tuottamalia”
n
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Ty v } I
mistaa J

vanhalla tavalla, seka saas-
laivojen
huomattava
| laisia aineita, joita
| tarvittu,

Yhdysvaltain
| hallituksen on
van tarkasti uuden
van  kavtantoonsovittamiskokei-
| T ensimaisten kulu'i‘tcn j;i-
hallituksen sanottu teh-
ufakan useitten 10,000 ton-
kantoisten laivojen rakenta-
| miscsta llllll} la tavalla,

e S —

kuin
taa
| pois maara kaikel-
on ennemmin

laivarakennus-
ilmotettu

ja
{ lesta on
1

| neen

[ 1min

'Liidkdrlt sotlldskomen-
non alaisiksi
Washington,

 nak.,

) lamaan

D. C, 19 p. hei-
Hallitus valmistautuu ot-
hallinnollisen valvonnan
kokonaan laikintatoi-
Yhdysvallotssa tarkotuksel-
1a saada tarpeellinen maara laa-
tkarena armenjalle ja tyon jaka-
misckst maahan aavien laakari-
on cen mim etta missaan
tulisi pulaa. Tama anotaan
[ rittaa varvaamalla laakarit halli-
tuksen palvelukseen vapaaehtoi-
en varvavksen kautta, jolloin
jokainen, laakart olisi velvollinen
suorittamaan  laakintapabvelusta
L ioko siviilivaestolle
|‘”li : l-:i‘i
1'-1 st
koner “-l‘-‘.l
nerdat
e

alaiseksi

[ men

Li':‘-‘

~Uo-

aremnta  saada
vaArvaviyvmaan,

vapaaeh-
saatetaan
saataa laki, joka
velvottaa., Hallituk-
laakinta-viranomaiset  ovat
selittineet uskovansa,

kolaki --ln tarpee hnen.

S ——

sithen

Lahtau Suomen ulko- °
maaedustus

va-!

symyksessa.

Lahtarisenaatti on

Va- | distamiseksi.
'konsuliedustuksen

‘semmin

' man
| seen,
- {nyt
hiton | v,
kuiten-|
ter|
Smith paiasi vapaaksi kunnia- |

svvtosta. |

;l\{' [}

-_imtim;l‘m

Smith on'keinoetuja seki sitd varten omis-
joissaltaa huomionsa taloudellisen eh-f
mut- |
toimittaneet | ]mnwa
salapoliisit eivat nleialueenba kasitti.
\.m_f;lt.s(-i
I

Smith on ollut vankilassa muu-| | kymmenini
taman vitkon ajalla kaksi kertaa! jssa valtioiden kesken,

.‘tcni\m

ilmibille siind maassa tai
jonka heidan toiminta-

man

Se kilpailu. taloudellisella alal-
'la, joka varsinkin viime vuosi-
on ollut huomatta-
on kui-
valttamattomaksi
ulkomainen edustus ko-
konaisuudessaan entisti enem-
elinkeinoelamin  palveluk-
Sita mukaa kun on kay-|
tarpeelliseksi tuotannolle
voittaa uusia markkinoita oman |
maan rajojen ulkopuolella ja si-|
ti varten seurata taloudellista)

tehnyt
asettaa

elimaa ulkomailla, on diplomaat- |
tisen edustuksen tehtaviaksi,
St Tope 2 At A
‘naise iminnan o- oA : . o0
Sy I‘?”hmmn gk s zpr® !sestikin kuuluvia tehtavia.
'hella, myos tullut perehtya elin-|
|

keino- ja kauppapolititkkaan asi-
anomaisessa maassa, seka pitad
taloudellisia piireja ta-

[pahtumain tasalla kaikissa niissa

sen- |

latkoina

ilmestymista estamises- !

ilmesty- |
menetellessaan |
politsipaallikké oli menetellyt la- | A - L
: ; 'manpohitnkassa ei ole kauas tih-

jal

rikennusaineista |
| maattinen

(tomuuspolitiikan

seuraa- |
rakennusta-

sille,

. | lahinnj
\'{‘I\‘li”l'-I,".] e 't | . |
: o 14+ riippumattomuude a'p et-
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olla
e-

kysvmyksissd, joilla
merkitysta sen

VOl
elinkeinojen

valilld aikai-
vallinnut raja, joka te-
ki eron myoskin mitd tulee kum-
mankin  palveluksessa olevien
henkiloiden edellytykseen ja val-
mistukseen, on sen vuoksi viime
suurelta osalta kaynyt
merkityksettomaksi, ja molem-
pain toimmiala suuntautunut en-
nen muuta kaupallisten etujen
valvomiseen. Varsinkmm on tal-
lainen kehitys havaittavissa pie-
nempien valtioitten kansainvah-
sessa  edustuksessa, joilla mail-
taavia tarkotusperia,
pyrkivit

vaan jotka
oman maan

tomuuden turvaam i:-i('k‘ll.

Vaikka ulkomaisessa edustuk-
taten puoli onkin astu-
nut etualalle, joka suoranaisim-

SCSsa se

[min kuuluu konsulien toimialaan

et naiden ja  diplomaattien teh-
tivat ja toimintapiiri silti ole
taysin sulaytuneet yhteen. Niita
rajottaa madratyt kansainviliset
saannot ja perinnaistavat, joiden
muuttaminen, ei vksitvisten
valtioiden, varsinkaan  pienten
maaraamisvallan varassa. Diplo-
maattista edustusta on sen vuok-
suuremmassa tai pienemmas-
si maarin, edelleenkin  pidetty,
jokaisessa  kansaimvalisissi  suh-|
olevassa valtiossa valtta-!
mattomiani. Se on katsottu sik-|
sierottamattomasti littyvan val- |
tion kasitteeseen,
puminen
matta

ole

S1,

te1ssa

ole mahdolhista
tarkeita  etuja.
toiminta on
kin maiden rauhan-

Diplo-|
prenten-'
ja puclueet-|
kannalta edel-
leen tarpeellinen
ten  elinten
ohella kaupallisellakin
sein  aikaansaatavaissa
tavampia tuloksia kuin
malli vain
toimintaa,

Oon
alalla
huomat-

valityksella

( )]llj('Il
maassa
vhteiskuntakehitvksen
kulttuurialoilla,
tekemisella voi
kotimaassa, on
hallituspiirien
missa  kosketuksissa

hettilaille  monissa

Vieriaassa
ja
joiden
n”-’!

vieraan

s1
ta
om kanssa

oleville

ctiei siita luo- UUnion Pacific Coal Co.

uhraa-|
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kuuluu, sekd yleensikin suojaa-
maan naiden taloudellisia ja hen-
kildkohtaisia etuja  vieraassa
maassa.

Niaita yleisia nikokohtia sil-
millipitien on suunniteltu jar-
jestettaviksi Sunomen valtiollinen
edustus ulkomailla, jonka paape-
rusteet hallitus tahan hittyvas-
si lakiehdotuksessa antaa edus-
kunnan hyviksyttavaksi. Se la-
heinen vuorovaikutus; joka meil-
likin on katsottu tarpeelliseksi
diplomatian  ja konsulitoimen
kesken, on aiheuttanut sen, etta
chdotuksen mukaan kymmankin

'vlin johto on keskitetty ulkoasi-

lain toimituskuntaan.

var-1

Tasta on
|edelleen johtunut .etti konsulivi-

‘rastot toimivat asanomaisten la-
| hetystojen

valvonnan alaisina,
|seka etti viimeksimainitut voi-
daan myos maarata hoitamaan
konsuliviranomaisille suoranai-

_\'k&il_\'iﬁl\'nh-
mainitta-

Lakiehdotuksen
taisista  saannoksista

1! 0On seuraavaa:

Diplomaattisen ja|

[ tista a':mpi.

]

| ine

|

diplomaattis-|
sen |
u-|

kaytta- |
konsulaattilaitosten |

seuraaminen !
lainsaadannon. !
muilla
tunnetuk- |
merkitys-!
valti- |
valitto- |
gy |
la-|
tapauksissa |

helpompi kuin konsuliviranomai- |

vat asioissaan kaintyia vain olin-

jotka saannon mukaan voi-!

(patkkansa viranomaisten puoleen, |

Siten on vleensid katsottu, etti!

.;mmvnl\m valtioiden on \”:\pi-

tdettava
el | .
{ maissa,

kotimaansa

etter pak- |

SN | riippuvaisia,
tar sotilaille. ] VIS . ags
varsmatsena valtiollisena edusta-

lihetystoja  sellaisissa
joissa niden
edustus €1 voi rajottua
maan kaupallisten etujen silmil-
lapitamiseen, vaan joiden poli-
tukasta  nuden
suhtect ovat tavalla toisella

toimii

tai
Lahettilias
jana, joka ensi sijassa huolehtii
kansainvilisoikeudel-
lisista ja poliittisista suhteista,
mutta jonka asiana samalla on
valtionsa  elinkeinoetujen ylival-

‘vonta siind laajundessa ja silla

I

| alalla.

tavalla kuin kussakin maassa
vallitseviin olosuhteisiin nihden
on tarkemmin maaratty. Konsu-
lien toiminta taas lihinni koh-

| distun  kotimaan etujen valvo-

evatss t}I"l'::t?i,llﬁl’l edut yksinomaan ky-'nnw:c n kaupan, merenkulun, teol-
i : \l(' i

Ne-|

maan |

lisnuden ja muiden elmkemojen
Heidian  velvollisuute-

tehnyt e-inaan on kunkin toimintapiiris-

i duskunnalle seuraavan (art\l\\(-n sain hankkia tietoja lainsdadan-

| Suome
{la:

| Kansainvilisesti
' elimina

'n

tunnustettui-
’nt toimivat valtipiden-
alisissa suhteissa valtiolliset ja
'k.uqnlh set edustajat, diplomaa-
tit ja konsulit.  Atkaigemmin oli
;kumm allakin nadla omat, toisis-
{taan kokonaan erotetut u-htfu'iin-
sa. Kun varsinaisen valtiollisen
|edusiuksen, diplomatian, lahim-
| pana tarkotuksena oli valvoa ko-
timaan etua ja otkeutta kaikissa
kansainvalista lunnnett& olevissa
Kysymyksissa  sekd vieraassa
maassa swojella omia alamaisia,

edustuksesta ulkomail-| nosta,

hallinnoista, kauppata-
voista seki eritoten omistaa huo-
mionsa sen tuotteiden menekki-
mahdollisuuksien lisaamiselle,
uusille kauppateille ja suoranai-
sille liikesuhteille.  Yksityisille
likkkeenharjottajille tulee heidin
eriin  edellytyksin k)ayttaessa
antaa tietoja taloudellisista asi-
oista. Kauppasopimusten voi-
massa pitamisen valvominen on
myos heidan asianaan samoin-
kuin sekin, etti maansa kansalai-
set Paaqevat nauttimaan niiti oi-
keuksia, joita heille kauppa- tai

mmden §-pimusten pwssggug

ulkomaan- |
vksino-

kansainviiliset !

Samoinkuin useissa muissa
maissa on Suomessakin katsottu
tarkotuksenmukaiseksi erityisella
sadannoksella alistaa ulkomaae-
dustuksessa palvelevat virkamie-
het sen mahdollisuuden alaisiksi.
etta heidit voidaan siirtaa toi-
scen toimeen diplomaattisella tai
konsulialalla, kuitenkin silla ra-
jotuksella, ettei tarjottu uusi toi-
mi ole virka-arvoon nahden en-
Jos asianomainen.
silloin kun tédllainen siurto pan-
naan kysymykseen, on saavut-
tanut maaratyn ian, lakichdotuk-
sen mukaan 60 vuotta, on kui-
tenkin kohtuullista etti  han.
vaikka ei tivttiisikdin muita e-
likkeen saantia varten vaadittu-
ja ehtoja, on oikeutettu erotes-
saan saamaan elakkeen, joka vas-
taa hinen virka- ja ikdvuosiaan:
sama oikeus on lakiehdotukses-
sa kdtsutlu olevan suotava sille-
kin, joka. bbitamastaan virasta
Furopagsy tahdotaan siirtai toi-
.anuuhun maanosaan. Niin

aan lahetulis tar paakonsuly
joka on kutsuttu takasin keti-
maahan, on katsottu olevan
kdutettts clikkédseén yleistén pes
rustéiden  mukaan.  Tarpeelli-
sen vuorovatkutuksen atkaansaa-

ENSILUOKAN

KAUPPATAVARAA

yleinen hinta ja hyva palvelus,
‘on meidin motto Tulkaa katso
| maan, huomaatte sen todeksi

01~

HANNA, WYO.

PARANTUKAA
_luonnon avulla

Klinalaiset luonnon-kas-
vis-kotiparanuus keinot
parantavat onnistunees-
t! reumatismia, munu-
ais-, vatsa-, veri- ja rak-
kotauteju, heikkoutta,
na¥sten tauteja ja mo-
nia muita miesten Jja
: naisten tauteja.

M. HEE WO CHINESZ MEDICINGR
COMPANY

208 James St., Seattls, Washington

Perustettu vuonna 1903.

Kuolon kylma kisi taittoi elon
rakkaan vaimoni ja lasten
didin rinnasta. Vaimani

KATRI AHO

(0. s. Hauru)

kuoli Tintic Standard
Eurekassa, Utahissa, heinik.
8 pdivin aamulla klo 7:30.
Vainaja sai tulen vaatteisiinsa
oliylampusta, joka syttyi tuleen
sisiltd hidnen lastemsa kanssa
nukkuessa, jota hin alkoi sam-
muttaa vaatteella, josta sai tu-
len yovaatteisiinsa, joka poltti
niin pahoin, etti kuoli 7 tuntia
kiirsittyddn kauheita tuskia.
Vainaja oli kuollessaan 21
vq_oden ja 6 kuukauden ikidinen.
Han oli syntynyt Tyrnivilla,
Oulun lddnissd, jossa hinelld
on isd ja 3 veljei ja 1 sisko.
Tadssi maassa ei ole sukulaisia
paitsi mind kahden pienen ty-
ton kanssa, jotka jiimme su-
rulla kaipaamaan lepoon piiis-
Sytid tyon uhria, Kepeit mul-
lat haudallesi,

JACK, NANNIE, ILMI AHO.

mainilla

Raatajaiiiti — elonkuorman sé
kannoit,

Lastesi edesti kaiken elosi
annoit,

Oi, kallis Aiti olit si meille.

Oi miksi viti sun joutua tuonen
teilla,

dack, Nannie, I'/mi Aho
Clo Tintic Standard,
Fur-ka, - Utah.
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